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PODUSZKA ROZGRZEWAJACA
Model: S518 (30*60)

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie z instrukeja obstugi.
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybér poduszki elektrycznej VITAMMY WARM-UP XL (S518 (30*60)).

Nowoczesny, minimalistyczny design oraz miekka i tatwa do czyszczenia tkanina
sprawiajg, ze poduszka idealnie pasuje do kazdego wnetrza.

Poduszka VITAMMY® WARM-UP XL wyposazona jest w zaawansowany termostat
sensorowy, ktory automatycznie reguluje i utrzymuje pozadang temperature na
kazdym z poziomow.

Ta instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, zasady dbania
o zakupiony produkt oraz przewodnik, jak poprawnie korzystac z urzadzenia.

A Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje
obstugi.
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INSTRUKCJA UZYCIA | OGOLNY OPIS DZIALANIA URZADZENIA
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1. Poduszka elektryczna
2. Panel kontrolny
3. Regulator temperatury:
e 1 Niska (40°C)
e 2 Srednia (50°C)
e 3 Wysoka (60°C)
4. Przewdd zasilania

INSTRUKCJA

A Podczas pierwszego uruchomienia poduszka moze silnie pachnie¢ plastikiem -
to normalny objaw, ktdry ustapi po krétkim czasie.

1. Podtacz poduszke do gniazdka, upewniajac sie, ze napiecie znamionowe
urzadzenia jest zgodne z napieciem w gniazdku.

2. Potéz poduszke VITAMMY® WARM-UP XL, nie dociskajac jej, na bolacg czes¢
ciata, whacz poduszke i wyreguluj temperature, wybierajac jeden z 3 dostepnych
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pozioméw ciepta, postugujac sie Regulatorem Temperatury. Przesun
przetacznik regulatora w gére na wybrang pozycje - 1,2 lub 3. Na panelu
kontrolnym pojawi sie odpowiednia cyfra oznaczajaca poziom temperatury.

3. Po uzyskaniu odpowiedniej temperatury zalecamy przesuniecie przetacznika na
pozycje 1.

4. Abywytaczy¢ poduszke przesun przetacznik w dét. Kiedy wyswietlacz zgasnie,
urzadzenie jest wytaczone.

A Urzadzenie posiada system automatycznego wytaczania. Po 90 minutach
urzadzenie samoczynnie wytaczy sie, chroniac Cie przed konsekwencjami
zasniecia z wkaczong poduszka.

5. Pozakonczeniu uzywania poduszki, nalezy upewnic sie, ze jest ona wytgczona
i w razie potrzeby wytaczy¢, uzywajac Przetacznika Regulatora Temperatury,
az wskaznik zgasnie.

6. W celu ponownego wiaczenia, uzyj Przycisku Wiacznika i Wyboru Temperatury.

7. Jesli urzadzenie nie jest uzywane, odtacz je od gniazdka.

SRODKI OSTROZNOSCI, OSTRZEZENIA | INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

SPRAWDZENIE PODUSZKI

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy poduszka nie jest uszkodzona. Jesli urzadzenie,
wtyczka lub poduszka s3 uszkodzone, natychmiast odtacz poduszke i nie uzywaj jej.
Naprawy powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.

JESLI PODUSZKA NIE DZIALA (NIE NAGRZEWA SIE), SPRAWDZ CZY:

e Wtyczka poduszki jest poprawnie podiaczona do gniazdka,
e Przewdd nie jest przeciety ani wygiety i dobrze taczy poduszke z wtyczka.

Jesli poduszka jest uszkodzona, powinna by¢ wymieniona przez producenta,
sprzedawce lub inng wykwalifikowang osobe w celu unikniecia niebezpieczenistwa.
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A Naprawy i serwis poduszki moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel lub autoryzowany serwis. Jakiekolwiek proby
ingerencji w mechanizm, kontroler lub przewdd spowoduja utrate gwarangj.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

A Urzadzenie nie moze stuzyc jako zabawka dla dzieci.

A Urzadzenie jest tylko do uzytku prywatnego, nie do wykorzystania w szpitalach.

A Nie dopuszczac do zaplatania przewodu zasilajacego.

A Nie uzywac urzadzenia w wilgotnych pomieszczeniach, np. a tazience.

A Urzadzenie moze pracowac wytgcznie z dostarczonym pilotem SS02

A W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych zdrowia, nalezy
skonsultowac sie z lekarzem przed przystapieniem do uzywania urzadzenia.

A W przypadku utrzymujacych sie dolegliwosci w obrebie migéni lub stawdw,
nalezy skonsultowac sie z lekarzem. Utrzymujacy sie bol moze by¢ symptomem
powaznej choroby.

A Jedli w czasie uzywania urzadzenia odczuwalny jest bl badz dyskomfort, nalezy
natychmiast zaprzestac jego uzywania .

A Nie siadaj ani nie ktadz sie na poduszce; nie zginaj przewodu poduszki.

A Nie przykrywaj poduszki innymi poduszkami, kotdra, ani kocem.

A Panel kontrolny nie powinien by¢ przykryty poduszka WARM-UP XL
w trakcie dziatania.

A Nie uzywaj poduszki podczas snu.

A Podczas dtugotrwatego uzywania poduszki, nalezy ustawi¢ niski poziom
temperatury (Niski - 1).

A Uwazaj, aby nie przektu¢ poduszki ostrym przedmiotem.

A Nie probuj naprawiac¢ poduszki na wtasna reke.

A Przed czyszczeniem odtacz poduszke z gniazdka.

A Osoby wrazliwe na ciepto - dzieci lub osoby o ograniczonych zdolnosciach
ruchowych badz umystowych - musza uzywac poduszki pod scista kontrolg.

A To urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby z rozrusznikiem serca.

A To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat lub przez osoby
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0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, umystowych lub osoby nie majace
dostarczajacej wiedzy o pracy urzadzenia, jesli beda pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo, ktéra zapoznata sie z instrukcja lub
zostana rzez te osobe poinstruowane, jak bezpiecznie uzywac urzadzenia
i zrozumieja ryzyka zwiazane z uzytkowaniem elektrycznej poduszki
rozgrzewajace;.

A Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moga by¢ wykonywane przez dzieci
bez opieki.

A Nie moze by¢ uzywane przez bardzo mate dzieci (w wieku od 0 do 3
lat). Urzadzenie nie powinno by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku ’é)
powyzej 3 lat, chyba ze rodzic lub opiekun dokona ustawienia &
poziomu temperatury za dziecko lub poinstruuje dziecko, jak
bezpiecznie korzystac z Przetacznika Wyboru Ustawienia Temperatury.

A Urzadzenie moze by¢ podtaczane do instalacji elektryczne;
o parametrach zgodnych z tymi, ktére zostaty umieszcone na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

A Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
autoryzowany serwis, aby unikna¢ wszelkich ryzyk.

A W celu uzywania poduszki VITAMMY® WARM-UP XL razem z urzadzeniami
medycznymi, zasiegnij opinii Twojego rehabilitanta lub lekarza.
Jesli cierpisz na zaburzenia krazenia krwi lub cukrzyce, przed uzyciem urzadzenia
zasiegnij opinii lekarza.

A Nie umieszczaj poduszki na obszary stanow zapalnych lub obszary szczegéInie
wrazliwe.

A Nadmierne ogrzewanie moze wywotac¢ podraznienia lub spowodowac oparzenia.

A Nie stosuj poduszki razem z cieczami, masciami lub zelami zawierajagcymi
sktadniki wytwarzajace ciepto.

A Nie uzywaj poduszki bez poszewki.

A Nie uzywaj urzadzenia w poblizu $rodkéw anestetycznych, tatwopalnych
z powietrzem, tlenem i podtlenkiem azotu.

A Trzymaj przewdd z dala od Zrédet ciepta.

A Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie czynnikéw atmosferycznych
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(deszczu, stonca, itd..)
A Nie ciggnij za kabel zasilajacy ani za urzadzenie, aby odtaczy¢ je od zasilania.
A Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur.
A Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekoma.
A Nie uzywaj poduszki, jesli ulegta zamoczeniu lub zawilgoceniu.

INNE WSKAZOWKI

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA PODUSZKI

1. Przed czyszczeniem poduszki, odiacz jg z gniazdka elektrycznego.

2. Poduszka wyposazona jest w kabel, ktéry nalezy odfaczy¢ przed czyszczeniem.

A Nigdy nie zanuzaj panelu kontrolnego w wodzie.

3. Poodfgczeniu przewodu zasilajacego od poduszki mozna jg prac recznie
w temperaturze maksymanie 30 °C.

4. Wywie$ poduszke do catkowitego wyschniecia.

A\ Poduszki nie mozna pra¢ chemicznie lub wyzymac ani suszy¢ w suszarce
bebnowej.

A Poduszki nie wolno prasowac.

A Czyszczeniem poduszki nie powinny zajmowac sie dzieci bez nadzoru oséb
dorostych.

A Przed ponownym uzyciem poduszki, upewnij sie, ze jest ona catkowicie sucha.

A Nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikow.

A Mozna delikatnie pra¢ poduszke recznie, lub w pralce, w temperaturze 30°C.

A Nalezy poduszke kilka razy wyptukac, zeby usunac resztki detergentu.



PRZECHOWYWANIE PODUSZKI ROZGRZEWAJACEJ

Poduszka po uzyciu powinna by¢ przechowywana zgodnie z nastepujacymi
zasadami:

1. Przed ztozeniem poduszki i odtozeniem w miejsce przechowywania, nalezy
poczekac, az poduszka ostudzi sie.

2. Podczas przechowywania nie nalezy ktas¢ lub stawia¢ na poduszce innych
przedmiotéw, aby uniknac jej zagniecenia lub uszkodzenia.

3. Nalezy okresowo sprawdza¢, czy poduszka nie nosi $ladow uszkodzenia lub
zuzycia. Jesli takie $lady pojawia sie lub doszto do nieprawidtowego uzycia
poduszki, zwré¢ poduszke do sprzedawcy lub serwisu przed kolejnym uzyciem.

4. Przechowywac urzadzenie w suchym, czystym miejscu, roztozone na ptasko.

A To urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowar medycznych
w szpitalach.

UTYLIZACJA NIEPOTRZEBNEGO SPRZETU PRZEZ UZYTKOWNIKOW
DOMOWYCH W UNII EUROPEJSKIEJ

Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/EU dotyczaca zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego (WEEE - Waste Electrical and Electronic
W= Equipment) sprzetu takiego nie mozna pozby¢ sie w taki sam sposéb, jak
odpaddw z gospodarstwa domowego. Jestescie Paristwo odpowiedzialni za jego
utylizacje i dostarczenie do autoryzowanego punktu recyklingu. Sortowanie,
usuwanie i recykling zuzytego sprzetu przyczynia sie do ochrony zasobéw
naturalnych i zapewnia, ze recykling odbywa sie wedtug zasad poszanowania
zdrowia ludzkiego i srodowiska. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat punktéw
zbidrki zuzytego sprzetu, nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami badz z
lokalnym punktem utylizacji odpadéw domowych.
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WYMIARY | SPECYFIKACJA TECHNICZNA

MODEL S518 (30*60)

Napiecie pradu: 220~240V

Czestotliwos¢ pradu: 50 Hz

Moc: 100 W

Automatyczne wytaczenie po: ~90 minut

Rozmiar poduszki: 30 x 60 cm

Warunki przechowywania: 10-40°C. Przechowywac poduszke roztozong na ptasko,
czysta i sucha.

Warunki uzytkowania: uzywac jedynie w suchych pomieszczeniach, zgodnie z
instrukgja.

Najwyzsza temperatura, ktérg osigga ta poduszka, jest rowniez najwyzsza

temperatura dozwolong przez Europejskie Normy dotyczace bezpieczenstwa
uzytkownikéw.
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OBJASNIENIA UZYTYCH ZNAKOW

Znaki ostrzezen i symbole, ktére moga pojawiac sie w instrukcji i na urzadzeniu sa
istotne by zapewni¢ bezpieczne korzystanie z zakupionego sprzetu. Ich znaczenie
obja$nia tabela:

“ Producent |_|L!| Przeczytaj instrukcje

‘%&1 Nie wykrecat Urzadzenie zgodne z wymaganiami okreslonymi
w obowiazujacych Dyrektywach CE:

& Nie prasowac c E 2014/35/UE Dyrektywa niskonapieciowa

@ Nie 2014/30/UE Dyrektywa EMC
przektuwac

K Nie wybielac g Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

T Trzymacz dala Il Suszvé w pozycji pionowei
od wilgoci X ponp !

Trzymac z dal
o ymacz dala (50 )

od zrédet
ciepla

3& Nie prac @ Nie uzywac ztozonego lub pogniecionego
chemicznie Y ’ P ’
O

Urzadzenie ﬂ Uzywac jedynie wewnatrz

Pra¢ w temperaturze 30°C

Klasy Il
C Dla dzieci Urzadzenie zgodne z wymogami Unijnej
@X) powyiejs LR OGNS
n dyrektywy RoHS
roku zycia
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Zuzyty sprzet nalezy zutylizowac zgodnie z obowiazujacymi przepisami.
Urzadzenie nie moze byc zutylizowane wraz
z pozostatymi odpadami komunalnymi. Urzadzenie nalezy wyrzucic
do specjalnego pojemnika na zuzyty sprzet elektroniczny i elektryczny
K lub oddac w sklepie, gdzie kupisz podobny sprzet. Uzytkownik
mmm=  jest odpowiedzialny za prawidtowa utylizacje sprzetu.Prawidtowo
zutylizowane urzadzenie moze by¢ poddane recyklingowi, co pozwala
unikna¢ negatywnego wptywu na Srodowisko naturalne

i zdrowie.
GWARANCJA

URZADZENIE VITAMMY WARM-UP XL (SS18(30*60))
NOVAMED.PLS.A.

GWARANT ul. Traktorowa 143, 91-203 k6dz

WSPARCIE Infolinia - tel. 887110066

TECHNICZNE e-mail: pomoc@novamed.pl
Gwarant zapewnia Nabywce, Ze urzadzenie VITAMMY,
ktérego dotyczy niniejsza gwarancja, zostato
zaprojektowane i wyprodukowane w oparciu o wysokie
standardy jakosci oraz o dobrej jakosci urzadzenia, brak wad

GWARANCJA materla%owych i pro‘dukc.anych, ktére mogtyby zaktécac
jego prawidtowe dziafanie.
W przypadku wad, uszkodzen i usterek ujawnionych
w okresie niniejszej gwarancji Gwarant bezpfatnie naprawi
lub wymieni urzadzenie na nowe bezptatnie w mozliwie
krotkim terminie nie przekraczajacym 14 dni.
Niniejsza gwarancja zaktada, ze reklamowany sprzet bedzie

TYP GWARANCJI dostarczony do serwisu na koszt Nabywcy, bezptatnie

naprawiony oraz bezptatnie dostarczony z powrotem do
Nabywcy.
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OKRES
GWARANCJI

BIEG OKRESU
GWARANCJI

OBSZAR
BOWIAZYWANIA
GWARANCJI

POSTEPOWANIE
W PRZYPADKU
STWIERDZENIA
USTERKI

WARUNKI
WAZNOSCI
GWARANCJI

24 miesiace na urzadzenie.

Gwarancja jest wazna od dnia zakupu potwierdzonego
dowodem zakupu, ktéry nalezy dotaczy¢ do karty
gwarancyjnej.

Niniejsza gwarancja obowigzuje na terytorium Polski.

Aby skorzysta¢ z gwarancji, w ciggu 14 dni od chwili
ujawnienia wady, nalezy skontaktowac sie z infolinia
pomocy i wsparcia technicznego w celu uzyskania pomocy
i w razie koniecznosci uruchomienia procedury reklamacji.
W ramach procedury reklamacyjnej reklamowany sprzet
nalezy wystac na adres serwisu, dotaczajac niniejsza karte
gwarancyjng i dowdd zakupu.

W celu zachowania waznosci gwarancji razem

z reklamowanym urzadzeniem nalezy dostarczy¢ niniejsza
karte gwarancyjna (poprawnie wypetniona i podpisana)
oraz dowod zakupu zawierajacy date zakupu wraz z nazwa
zakupionego urzadzenia.
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OGRANICZENIA
I WYLACZENIA
GWARANCJI

PIECZEC | PODPIS
SPRZEDAWCY

Gwarancja nie przewiduje zadnej rekompensaty za szkody
posrednie lub bezposrednie, wyrzadzone osobom badz
urzadzeniom, gdy urzadzenie nie dziatato lub znajdowato
Sie w serwisie.

Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu
oraz wad i uszkodzen wyniktych na skutek:

niewtasciwego (niezgodnego z przeznaczeniem) lub
w sposéb niezgodny z instrukcjg uzytkowania

niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja
przechowywania i konserwacji (np. uzycia niewtasciwych
srodkow czyszczacych) oraz uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych

ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych
napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych

przyczyn natury zewnetrznej (zjawisk atmosferycznych,
przepiecia w sieci energetycznej, niewlasciwego zasilania,
itp.)

Gwarancja nie obejmuije niesprawnosci produktu z powodu
zmiany whasciwosci (obnizenia jakosci) elementéw, ktdre
ulegaja naturalnemu zuzyciu.

Naprawami gwarancyjnymi nie sg czynnosci zwigzane

z konserwacjg i czyszczeniem urzadzenia opisane

w Instrukcji obstugi.

Data Podpis klienta
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INFORMACJE KONTAKTOWE

PRODUCENT:
“ DONGGUAN SUNBRIGHT Electric Appliance Co.,Ltd

No. 102 East Yiheng Road, Shangdong Village, Qishi Town, Dongguan, Guangdong,
China

IMPORTER:
NOVAMEDPL

NOVAMED.PLS.A.
ul. Traktorowa 143; 91-203 £6dz, Poland
Infolinia pomocy i wsparcia technicznego: 887 1100 66

MADE IN PEPOLE'S REPUBLIC OF CHINA / WYPRODUKOWANO W CHINACH

C€

WERSJA 1.4/20.06.2022
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